
&<7. évfolyam 1879. 50. szám. Debreczen, Vasárnap, november 9, 
E l ő f i z e t é s i 

feltételek: 
Egész évre 
Fél évre . 
Negyedévre 

évre . . . 

. 2frt 

. 1 « 

. 50 kr 
egész 
. 60 kr 

Egyes szám ára 4 ,, 
S z e r k e s z t ő s é g i 

és 
kiadói iroda: 

Piacz városház-épülettel 
n a Molnárné-féle 
épületben. 

HUlCnMÍGTTllUI 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak 
Négy-hasábos petit] 
sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri! 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és előfizetéseit) 
helyben a kiadói hivatalnál, 
Csáthy Károly és T e-
Iegdi K. Lajos könyvke­
reskedésében ; Budapesten,] 
Bécsben ós Prágában H a a • 
s e n s t e i n ésVogler hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Hatvan év után. 
Egy szép és méltányos indítvány-

nyal lépett föl közelebb egyik helybeli 
laptársunk az „Ébresztő" melyet nekünk 
nem csak első sorban köteleségünk me­
legen pártolni, de annak teljesülésbe me­
nésén, a legbuzgóbban kell közremű­
ködnünk. 

Az indítvány nem más mint az hogy; 
ü n n e p e l j ü k megid. Ba l l á Ká­
roly h a t v a n é v e s j u b i l e u m á t . 

Ki az a Ballá Károly s miért köte-
lességnekijubileumotrendezni? bizonyára 
kevesen tudják. De azért vannak sokan 
kik jól ismerik e derék aggot, ki igazán 
ugy élt ifjúságától fogva mint a „nemzet 
napszámosa." 

Ezelőtt 60 évvel lépett a szinipá-
lyára, melyen mint színész s mint igaz­
gató, feledhetetlen érdemeket szerezett 
nyelvünk müvelése körül s nemzetisé­
günk megszilárdításában. 

Egyike volt azon úttörőknek kik a 
küzdelem teljes körülmények közt lel­
kesült buzgósággal és nemes kitartással 
működtek nyelvünk és nemzetiségünk 
apostolaként, kiknek legnagyobb része a 
sírban piheni a nélkülözés, nyomor és a 
szenvedések ezer féle nemeitől megláto­
gatott küzdelmes pálya fáradalmait. 

Ő megmaradt nekünk hogy benne 
tiszteljük azon kor híveinek és nagyjai-
nak emlékét, kik válságos körülmények 
közt őrei valának veszéiylyel fenye­
getett nemzetiségünknek s anya nyel­
vünknek. 

Lapunknak ő volt alapitója s to­
vább 30 évnél buzgó szerkesztője e té­
ren is szolgálva a nemzetiség ügyet. 

Bizonyára ha valaki ugy ő ér­
demli meg a jubileumot. És nekünk kö-

"JL" jzat. Jb"tL CJ? 22a J C L < 

m TliL 
-— Minő bájosan hangzott az ön 

szép ajkairól asszonyom az a szó hogy 
„szabad", midőn kopogtatni merészke-
dék e kedves kis éden ajtaján ? 

—Foglaljon helyet s ne mondjon 
bókokat. Ide, ide, közel a kályhához. — 
Aztán beszéljen valamit. Nagyon unat­
kozom. 

— Áh, ön asszonyom már a kály­
ha mellett ül és még unatkozik ?! Hisz 
nézze ott kunt az őszi napsugár rezg, a 
sárgult levelektől borított fák lombko­
ronáján még hangzik a csicsergő ma­
dárkák vidám éneke s még nyílnak a 
rózsák itt az ablak alatt. 

— Igaz, igaz, de én mégis ugy fáz­
tam és olyan jól esik itt ülni a kályha 
mellett. 

••••*— Persze jól esik ábrándozni az 
első tüz mellett? 
— Ábrándozni? Talán nem egé­

szen, de a múltra is kell olykor gon­
dolnom, hiszen az első tüz nagyon sokra 
emlékeztet engem. De végre is unalmas 
mindég a múltra gondolni! j 

— Kegyed nem szeret látogatást 
tenni a múltnál ? Lássa én meg olyan j 
örömmel szoktam a múltra gondolni, j 

telességünk felhívni a he lybeii írókat és 
színészeket, hogye jubileum rendezésének 
sikerét minden körülmények közt elő­
mozdítani szíveskedjenek. 

Adjuk meg mindnyájan az érdemnek 
az elismerést. Nem csak egy derék férfi­
únak de nemzetiségi ügyünknek is jubi­
leuma leend amaz ünnepély. Kötelessé­
günk ezt létesitni a jelenben a jövőért s 
még inkább a múltért, mely iránt nem 
tehet, nem szabad érzéketlennek lenni, 
hisz a kik ilyenek, azok érdemetlenek a 
költő hite szerint is a rég várt „szebb 
jövő * -re. 

— A. fényűzési czíklielere 
nem vetik ki az adót a jövő évre, mindad 
dig, mig az országyülés le nem tárgyalja a 
kormánytól ez ügyre vonatkozólag beter­
jesztett törvény javaslatot. 

A helyzet képe. 
(=) A természet haldoklik. Néhány 

nap még s aztán bevégezte működését 
és pihenni tér. 

A fehér hó lepel bebontja szemeink 
elől a pusztulás képét, a lehulott sárga 
leveleket elsodorja a tomboló zord szél 
s a késő őszi napsugár, a hó vakítóan 
fehér tömegén törik meg. 

Az emberek bevonulnak afedelek-
alá s kinek a gondviselés családi tűz­
helyet s egy kis nyugodalmat adott, az 
el gondolkozik a múlt eseményei fölött, 
megfigyeli a közel múlt történeteit, ké 
pet alkot magának a helyzet felöl, — 
hisz ez jó időtöltés és nem kerül sem­
mibe s aztán ez nagyon jól illik a magyar 
ember vérmérsékletéhez, kölönösen ak­
kor, midőn minden körülmény oda mü-

— Hisz maga mindég olyan áb 
rándozó, olyan idealista volt! 

— És talán ön asszonyom nem 
lett volna az ? Mintha önnek nem lettek 
volna édes álmai, merész ábrándjai s 
tarka reményei, melyeknek központja 
érzelmekben dúsgazdag szive volt s me­
lyek egyetlen ideálért voltak táplálva 
gondosan! 

-— Oh hát ki ne lett volna valaha 
gyermek? 

— Ön túloz! Gyermeknek hiszi az 
ábrándozót? Miért ? — Hát gyermek 
volt-e ön midőn először szeretett ? 

— De még minő! Hisz tudja hogy 
raikép szeretek? Mondja, hát nem gyer­
mekség volt-e az: bele szeretni egy if­
júba, aki se szép, se jó, se kedves nem 
volt s aki nem volt semmi, s a kiért 
mégis kész lettem volna feláldozni min­
dent de mindent! 
_ - É s ? 

•— És hát szerencsére volt aki 
megtiltsa ezt. Megtiltották hogy sze­
retni merjek s bár három hosszú évig 
szünet nélkül gondoltam reá, s bár azt 
hivém hogy megöl az a tudat, hogy ő 
már elfelejtett és boldogul nagyon bol­
dogul él egy nővel, akit szeret, imád, de 
végre is elmúlt az ábránd, kikaczagtam 
magamat s feledtem. 

•.'•— De ön másodszor is nagyon sze­
retett ugy-e bár? •—És épen ugy mint 
előbb? 

ködik, hogy az elégedetlenség hangjait 
minél erősebbé tegye. 

Mi tagadás, biz a mi helyzetünk nem 
valami csábos jövővel biztathat benün-
ket. Az aratás negyedrésznyire sem sike­
rült mint a hogy reméltük, a szüret sem 
ér sokat, aztán drágaság van, a munkás 
kéz nem kell, a pénzt nem lehet keresni, 
a család és egyesek fentartása óriási ne­
hézségekkel jár s annyi a teher, hogy 
alig bírhatni. Az ország sincs kedvező 
helyzetben, deficit deficitre nő, adó után 
uj adót gondolnak, mert hát az államgé­
pezet kerekei megakadnak ha nem ola­
jozzák. Ezt az olajt pedig a néptől kell 
kipréselni mint adót, melyet — ha ön­
ként nem fizet, — elveszik a mije van, 
elárverelik s kereshet magának egy fa­
darabot, a melylyel mehet — kopog­
tatni az irgalom s a konyörület ajtaján 

írják a lapok s mi is említettük 
hogy az ország sok részében nyomornak 
néz elé a föld népe. Olvassuk a hírt a 
rablók elszaporodásáról, halljuk hogy so­
kan felkerekednek s sirva mennek „uj 
íioüt keresni tul a tengeren!" Yajjon 
tudják e ez elkeseredett honfiak hogy: 
„szivet cseréljen az; a ki hazát cserél" 
vájjon nem állítja e meg őket a haza ha­
táránál egy nemes érzelem: a honsze 
relém s vájjon nem hangzik e füleikbe aj 
költő éneke hogy a nagyvilágon e hazán; 
kívül számokra nincsen hely, s hogy 
áldja vagy verje a sors keze őket, itt él­
ni s halni kell ?!... 

Igen itt élni s halni kell annak a 
ki magyar, a kinek ereiben az ősök vér­
rébői csak egy csöppecske van, s bár 
tagadhatatlan, — hogy megnehezült az 
idők viharos járása fölöttünk, — azért j 
nem a kétségbeesésnek van mostan he-

— Miért említi ezt ? 
— Mert nekem jól esik arra rá­

gondolni. 
— Szép diskretio. Nem ígérte-e 

meg, hogy erről nem szóland? 
— Csak ne nehezteljen! Nyújtsa 

ide parányi kis kezét s aztán ne for­
dítsa el tőlem ragyogó szemeit! így, 
igy. — Lássa e puha kezecske gyöngéd 
érintésére, villanyos sdkra hatja át 
egész valómat s szemeinek bűvös vará­
zsa édesen emlékeztetett a múltra vissza. 

— Már ismét bókol ? Akkor elfo­
gom vonni a kezemet és nem nézek reá! 
Nos jó lesz-e? 

—- Ne tegye azt kérem ? Hát épen-
séggel nem szeret a múltra gondolni? — 
Persze, nevetségesnek tűnik föl ön 
előtt, hogy engem oly hévvel, oly szen­
vedélyesen szeretett egykor. 

—• No épen nem, — de... 
— De ön még is csak jobban sze­

reti ezt is feledni. 
— Óh én sokszor gondolok arra. 
— Hát aztán emlékszik e, hogy 

mennyire szerettem? 
— Igen bizony! Szeretett is ön 

engem, csak ámított, csak kínozni tudott 
örök féltékenységével! 

— Hidje meg, hogy ha féltettem sze­
relemből történt. De hát lehetett volna-e 
nem szeretnem önt ? Hisz ön is .szere 
tett. Emlékezik-e, mennyit tűrt értem 
és miattam, mennyiről mondott le csu-

íye, — de igen is annak: hogy számot 
vetve kiki magával, megismerje köte­
lességeit s azoknak teljesítésében buz­
gón működjék. 

A humanistikus érzelem utat is 
tör magának mindenütt s nagyon sokan 
foglalkoznak azzal a kérdéssel, hogy mi 
a teendő a jelenlegi súlyos körülmények 
között? 

Társadalmi és politikai téren fog­
lalkoznak e kérdéssel s mig ez utóbbin 
a kormányt vádolják nagyon, nagyon 
sokan, az előbbin a higgadtabb rész ön­
magunkban keresték és találtákfel a ba­
jok kutforrását, ott igyekeznek gyógyi-
tólag hatni. 

A lapok népkonyhákat, magtára­
kat, olcsó pénzt adó intézeteket stb. stb. 
sürgetnek; beszélnek arról, hogy az 
adófizetéa engedtessék el, hogy kölcsö -
nök osztassanak ki stb. 

Vájjon orvosolva lesz-e ezzel a 
bbj. Talán pár pillanatra igen, de nem 
mindenkorra. 

Készemről azt hiszem, hogy min­
den baj megszűnnék, ha letudnánk mon­
dani egy nagy bűnünkről, — mely édes 
mindnyájunkkal közös, mely a végve­
szedelembe képes bennünket sodorni. 

Ez a közös bün a könnye lmű­
ség. Nem más, egyedül ez okoz temér­
dek bajt nálunk, ez szerezte meg ná­
lunk a szomorú helyzetet, ez sodort ben­
nünket örvénybe. 

Veszélyes bün, veszélyes betegség 
ez a mi társadalmunk testén s ugy lát­
szik hogy nem csak nem szűnik az meg, 
de folytonosan terjed s nagy mértékben 
harapózik el a társadalom minden osz • 
tályában, mely pedig egyebet nem okoz 

pán csak azért, hogy engem ölelhessen, 
hogy csókjaival halmozhasson el, hogy 
velem legyen mindég, hogy.én érteméi-
jen ? Óh szép, nagyon szép napok vol­
tak azok. 

— És ön nem érdemelte azokat. 
Valóban nevetnem kell magara fölött 
azért, amit akkor tevék. Mennyire sze­
rettem önt! Mint csókoltam ezt a rósz 
kezét, azt a hazudó ajkát, no meg azt a 
kopott kabátját, is. 

— Azt a kabátot azért még most 
is megtartom, emlékéül az ön szerel­
mének, 

— No hiszen szép emlék. — És 
egyéb nem maradt? 

— Maradt. De minek mondjam 
meg, hogy mi? Hisz ön már ásit! 

— Csak beszéljen. Lássa ez mulat­
tat azért engemet. 

— No jó. Majd ide ülök lábaihoz 
e kicsinyke székre. így. Most adja ide 
kezét és teleljen egyetlen kérdésemre. 

— Vallatni akar? 
' — Nem tudom. Csak egyet sze­

retnék öntől megtudni ? 
— Nos mi az? 
— Boldog-e ön? 
— Sajátságos kérdés. — Láthatja 

hogy én megvagyok elégedve. 
— Megelégedés? Szép! önt fény 

és pompa környezi/Egyedül áll a vilá­
gon, úrnője „korlátlan" úrnője tetteinek, 
szép, ifjú, kinek egyetlen pillantásáért 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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miut erkölcsi és anyagi végmegsemml 
stilést. 

Éz állítást majd a jövő czikkben 
fogom igazolni. 

Fővárosi hirek. 
— A Zichy Asbóth ügy, mely 

oly nagy port vert fő! júliusban Yéget ért. 
Pisztoly párbajt vívott á kétfél, melyben 
egyiknek sem történt semmi baja.— Szut-
pari Gyula pénzügyminisztert Páz-
mándy Dénes valami spekulálás dologgal 
vádolta az országházban, miből párbaj ke­
letkezett. — A király csütörtökön ki 
hallgatást adott a budai várlakban, melyre 
igen sokan jelentek meg. — Egy ban 
kár adósságai hátra hagyásával magszö 
kött. — A közegészségügy igen jó 
lábon áll jelenleg; a halálozások száma fel­
tűnően csekély. — A műegyetemi ré­
szére uj pulota fog épülni az Országúton 
a mostani állattani intézet helyén. — 
Munkácsy WE. egy saját maga által készí­
tett arczképével tisztelte meg Szana Tamást. 
— Mudolf trónörökös a legközelebbi hé­
ten Munkácsra rándul, — hol Schonborn 
Buccheim Erviu gróf az ő tiszteletére nagy 
medve vadászatot rendez. — Jfézsef fő-
herczeg fia, a kis Jozefa főherczégnő első 
szülött fia, a napokban tette le Alexuthon 
az elemi tantárgyakból kitűnő vizsgálatát, 
Rómer apát jelenlétében. 

Irodalom és művészet. 
„Színezett Közlöny11 czim alatt 

egy igen érdekes szaklap első számát kap­
tuk meg Kassáról, melyet Báthori Komán -
esik Mihály szerkeszt. Az első szám igen jól 
van össze állítva, több szakezikke figyelem­
re méltó, szépirodalmi része is nagyon élvez­
hető. Különösen ajánljuk a színészek s a 
szinügy barátai figyelmébe e jó irányú la­
pot. Ara félévre 3 írt. 

17/ zenemüvek. Az „ Apolló" ze-
nemüfolyóirat legújabb (novemberi) száma 
következő tartalommal jelent meg: 1 Ara 
beszk Wachtel Auréltól. 2. Mama nótája, 
lassú és fris Szabady Frank Ignácztól, a hi 
res „Hősi induló" szerzőjétől. 3. Mazarinád 
induló, Lecocq „Kis Nagysám" czimű ope-
rettejéből. A népszínház lgujabb repertoire 
darabja. 4. Barátság, polkamazurka Kubin 
nyi Ferencztőlö. Ottó lengyelke Hölzl Lő-
rincztől. 6. Költemény az „Éji violákból" 
Tompa Mihálytól. Négy szolamu női ének­
kar és zongorára zenésité Feigler Viktor. 
Hattyúdala ez korán elhunyt jeles zeneszer­
zőnknek telve szellemmel és érzelemmel. 
Akadémiák s nőidalegyleteknek igen ajánl 
ható hangverseny darab. Az Apolló előfize­
tési ára az október-deczemberi félévre 1 frt 
50 kr., mely az Apolló kiadóhivatalához 
(Budapest, vár, Verbőezy-utcza 179. szám.) 
czimezve küldendő be, legczélszerüebben 
postautalvány utján. 

— Naptárak A jó hirnevü Te-
legdi K. Lajos debreczeni czég kiadásában 

megjelent naptárak 1880-dik évre: Dongó 
naptár 20 kr. Igazmondó naptár 20 kr. Kis 
képes naptár 20 kr. Legújabb alföldi naptár 
20 kr. Református naptár 20 kr. Csokonai 
naptár 30 kr. Magyar honvéd naptár 30 kr. 
Alföldi képes naptár 30 kr. Magyar ember 
naptára 30 kr. Debreczen-Hajdumegyei nap­
tár 30 kr. Ismét eladóknak az árjegyzék kí­
vánatra ingyen küldetik meg. Ajánljuk a 
derék czég e kiadványait a közönség szíves 
figyelmébe. 

egy édes szaváért oly sokan esengnek; 
s Ön visszavonul mindentől és minden­
kitől. -

— De mit érnék én azzal, ha ellen 
kezőt tennék ? Csalódtam, kétszer csa­
lódtam az életben. Szerettem 8 ábránd­
jaim édesek voltak. — S ön tudja, hogy 
mint fájt midőn önbe a is csalódék. 

— Bennem csalódott asszonyom? 
Oh nem. Ön magát csalta meg midőn 
elakart feledni. Hiszen emlékezhetik rá. 
Együtt töltöttünk sok nagyon sok szép 
napot, melynek örömeit, — bár élénken 
vésvók szivembe, — nem tudom elmon­
dani hiven és igazán. — Szerettem önt, 
koraolyan, féghetetlen hévvel. Nem is 
tudtam elfeledni soha. — Fájt, kínozott 
engem ön, midőn válásunk ntán olyan 
lett, mint az éj csillaga, mely eltűnik a 
láthatár felől, ha eljő a hajnal. 

— De ön nem gondolt a csillagra, 
— Sokat, mindég csak arra gon­

doltam. Egy évig viseltem a kínos fáj­
dalmat s aztán az idő begyógyította ezt 
a sebet is. A csillag eltűnt és másnak 
ragyogott. Midőn megtudtam, hogy ön 
férjhez mfent egy dúsgazdag agghoz, ak­
kor elitéltem, mint aki pénzért eladá if­
júságát, bájait, ábrándjait, szivét és 
mindenét. Hihettem volna-e, hogy egy 
beteg lélek, egy összetört szív végső me­
nedéke volt ez, — hogy a bársony ruha I 
egy szenvedő kebelt takar be, hogy az Í 

Debreczeni 
művészek és müvéstfélék 

— Fény és árnyképek. — 
2. 

Nyilvay Irma. 
Egyszer kártyáztam élelemben — 

pénzre a bátyámmai, még suhanez korom­
ban, s midőn a pénzem ellett nyerve, sirva 
panaszoltam ezt az apámnak. Az>ztán nem 
hogy Kedvező salamoni ítéletet hozott volna 
az elé terjesztett zsebbevágó ügyben, de 
szépen meglineázott mind a kettőnket olyan 
formán, hogy az ég boltozatán tündöklő na­
pot is pitykének néztem. 

Ez a drasztikus igazság szolgáltatás 
eredményezte azt, hogy bár elméletben is­
merek minden kártyajátékot, de gyakorla­
tilag egyet sem tudok folytatni. A kalab-
riaszt is csak ugy ismerem, de ha Szath-
máry Árpádot a kalabriászbeli trompf fel 
sőhöz hasonlítottam, van annyi kártyabeli 
tudományom, hogy akkor Nyilvay Irmát a 
tromf királylyal hasonlítsam össze, mert 
ők együtt teszik a társulatnál a: — belát, 
a mit pedig készpénzzel fizetnek az illető 
felek. 

Nyilvay Irmát is örökségül kaptuk a 
Temesváry gyászos időkből. Bizony szép 
örökség volt ő Mándokyéknak, a minőnek 
hiányát, egy ternóval sem tudnák kellően 
ellensúlyozni 

A társulatnak ép oly éltető lelke ő, 
mint Szathmáry Árpád s igazi gyöngye an­
nak a színpadnak, hol egy Blaháné csicse­
regte azokata kedvesen búsongó szép népda­
lokat, melyeknek nincs párja a kerek vi­
lágon. 

Azt tudja mindenki, hogy Nyilvay 
Irma énekesnő. De hogy milyen énekesnő ?j 
Azt is ugyanannyin tudják. ? 

Én hallottam Pattit, Lucca Paulinát 
Lind Jenpyt, Hauk Minit, Donadio Bian­
kát, Willt asszonyt, eltudom képzelni hogy 
mily elragadóan énekelhetett Hollósy Kor­
nélia, Fodor Jozefa és a többi meg a többi 
világot hódított nagy énekesnő, kiknek csa­
logány szerű éneke engem is elragadt, — 

ajk mosolya az élet szatírája, a mely 
mögött örök kin, örök szenvedés, önfel­
áldozás és végnélküli bánat van elrejtve! 

— És mindez — csak önért. 
— Értem én értem! — De hát 

teheltem-e mást mint feledni, — feledni 
azt a csalódást, amely életem czéljától 
ütött el, mely romlást hozott rám! Vi 
gaszt kerestem és találtam a könyvek 
között, a melyekhez ön miatt soká hűt­
len valék. Szakítottam ábrándjaimmal s 
nézze ön, harmincz évemmel már őszülni 
kezdek, homlokomra barázdát von a re­
pülő idő és szivem is olyan mint az az 
ákáczía, a melynek csak sárgult, elszá­
radt levelei vannak s virági nincsenek. 

— Az akácz még újra virágozni 
fog, majd zöld lombok fogják beborí­
tani, melyen a szellő búgni fog s a k i ­
csiny madarak dalolni fognak. 

— Hinnem kell a természet tava­
szát, dé szívre nem jöhet ilyen. — Hát 
nem ön dalolta-e oly sokszor nekem 
hogy: „Kétszernyilikazakáczfavirága," 
„De szivemnek kétszer nyilni nem 
lehet.ft És én hiszem is, hogy nem fog ott 
uj virágzás lenni soha de soha sem. 

— Hát nem ábrándja-e önnek a 
családi élet, a vidám kedves nő, az édes 
feleség s a többi boldogsága az éle* 
örömeinek, 

— Az ábránd csak ábránd marad 

vagy elragadhatott volna, de azért ha . el­
akartam keseregni a mindennapi élet csa­
lódásai miatt, ha szivem tele volt valami 
kimondhatatlan fájó érzelemmel, akkor el­
mentem, a szinházba s hallgattam a Nyil­
vay Irma énekét. 

Nem olyan az, mint a megütött üveg 
harang rezgése, mint az ezüst csengettyű 
hangja, nem sir az versenyt a fuvolával, — 
még tán az is tulság, ha a csalogányéhoz 
hasonlítanám, de azért midőn énekli azt 
ábrándos és érzelemteljes dalt, hogy „Te­
metőben láttalak meg legelébb* s kivált 
midőn azt a versét mondja hogy „Halál 
madár kuvikol a háztetőn" s dalolja szív­
ből, bánatos érzéssel, megrázó bensőséggel, 
őszinte hévvel hogy : 
„Én halok meg, mert megöl a szerelem, 
Azt a hűtlent, hej még most is szeretem." 

akkor én ép ugy megvagyok hatva, 
mint ő, akkor épen ugy könyezem mint ő; 
s én nézek arra az átszellemült arezra, — 
melynek minden vonása, a megénekelt ér­
zelem hü visszatükrözője. 

A Nyilvay Irma dalaiban nincs mes-
teriesség, nincs csáb, Yagy varázslat, ott 
ideál, ott költészet, ott valódi művészet van 
a mely — természetes. Egyes kedvelt dalai­
nak éneklése ugy tűnik föl, mintha azok 
csöndes álomszerű ábrándok volnának, — 
melyeket csak a sziv hall s az ért meg 
igazán, melyek visszhangot költenek a ke­
belben s a múlt édesen fájó emlékét eleve­
nítik föl. 

Az az, bocsánat. — Skorpióhoz nem 
illő érzelgésre vetemedtem. Majd ugy járok, 
mint egy szinireferens, aki tücsköt-bogarat 
össze hord egy-egy megkedvelt (notabene 
á l t a l a megkedvelt) művésznő (?1) di 
csőitésére. 

Pedig igazán nem vagyok szerelmes 
Nyilvay Irmába, — mert hát hiába volnék 
az s igy csak tisztelője, de nagy tisztelője 
vagyok, aki roppantul aprehendálok azon 
nagyváradi újságíróra, aki még a veréb csi-
ripolásához merte hasonlítani —• hangját. 

Nyilvay Irma az operetteknek is ked­
velt primadonnája. Egy érdeme van: s o h a 
se t ú l o z , tehát nem ront. Művészi alko­
tásai ugyan nincsenek, de azt nem is ke­
ressük nála, s ha volna sok, nagyon sok hi­
bája, szívesen megbocsátanók| szépen éne­
kelt népdalaiért. 

És ez teremtette meg részére a soha 
el nem hervadható babért a debreczeni 
színpadon, ez tette őt a közönség kedven-
czévé, mely igazán szerelmes belé. 

Nem jelenhet meg a színpadon, hogy 
meg ne tapsolják s még némely irigye, ha 
volna azt sem foghatja rá, a mit egy má-

örökre én nekem. És ön asszonyom, 
nem ép igy van-e? 

— Nem tudom! 
— Ön sóhajt. —; Ne nézzen igy 

reám. Ugy fáj nekem az, hisz igy arra 
kell gondolnom, hogy minő boldog vol­
tam egykor önnel. Eszembe jut megkí­
sérteni, hogy e mosolygó ajk oly édes 
mézet terem e most is mint évek előtt, 
hogy tudnak-e a gömbölyű karok oly 
szenvedélylyel ölelni s hogy tudna-e 
a gondtól terhelt fej, édes nyugalmat ta 
lálni e dobogó sziv fölött? 

— És ön még most is csak ábrán­
dozik? Rajongó! 

— Nem ábránd az édes Leona, 
és én nem vagyok többé rajongó. A régi 
tüz lobbant fel ujjoíag szivemben, s nem 
tavaszi napsugár ez, mely meleg, de 
hirtelen változó s még csak nem is őszi, 
mely kevéssé tüzel, de többé nem me­
legít. Nyári napsugár az mely érlel, — 
mely tüzel. Leona érti-e ön ezt? 

— Óh ön nagyon is heves! A mi­
ről ábrándozik, azonnal meg is teszi. — 
Adtam-e jogot hogy megöleljen ? Mikép 
merészel ajkával érinteni ? Istenem! A 
medálom leesett Ne nyúljon hozzá. —• 
Hagyja ott, majd fölveszem én. 

— S miért nem engedi hogy én 
vegyem föl azt. 

— Ne kérdje. Adja csak ide. 
— Csak bele tekintek. 

sik színésznőre mondott egy skribler, hogy 
nem őt, de a toilettejét tapsolta meg a kö­
zönség. Nyilvay Irma a paraszt leány kosz­
tümjében ép olyan mint a mikor herczeg-
nőnek öltözködik fel. 

Van neki a többek közt egy el nem 
hallgatható érdeme: s o h a s e b e t e g . — 
A színpadi betegségeket nem ismeri,— neki 
nincs lámpaláza, ő nem keresi a debüt sze­
repet a föllépésie, neki mindegy minden, ő 
eljátszik mindent s egy nap tízszer is játsz­
hatnék ha épen ugy kell. 

Én azt hiszem hogy Nyilvay Irma 
soká lesz a miénk, ő megvan elégedve ve­
lünk mi is ő vele. Még az újságírók se kö-
tölőzködnek ő vele szemközt, aminek egy­
szerű titka van. ő becsül mindenkit, nem 
szokott a mások ügyébe avatkozni, s ha 
színpadon bokorugrós Rózsit, Zsuzsit vagy 
Erzsit játszik, az életben komoly de nem 
nagyképűsködő kedves nő, akit szívesen lát 
az ember minden órában. 

Skorpió. 

Hivatalos. 
Az ország több vidékein beállott erős 

dér folytán a sarjú dohányok további fejlő­
dése megszűnt, s ezáltal teljesen hasznave­
hetetlenné váltak, minek következtében a 
dohánytermelők a helybeli m. kír dohány 
beváltó hivataltól vett megkeresés követ­
keztében komolyan figyelmeztetnek, hogy 
feketére fagyott miut teljesen értéktelen 
kacslevelek szedésétől tartózkodjanak 

Debreczen 1879 okt. 31. 

Apróságok. 
Két lengyel zsidó megáll egyik fény­

képészünk kirakata előtt, gyönyörködve egy 
„Alvó Vénusz" ban mely egy feltűnést kel­
tettfestmények fényképe. 

— Hm, — mond egyikük, megtörve a 
hallgatást — látod milyen bolondok az 
asszonyok. Ennek a nőnek itt még ingre 
sem telt pénze, de azért lefényképeztette 
magát 1 

Füstöl. „Nemde uram eltűri a füstöt?" 
kérdi egy özvegy uj lakóját, egy orvos nö­
vendéket. „Dohányos vagyok, magam is 
ugyancsak füstölök lu feleli az csodálkozva 
„No ennek igen örvendek, mert a szobájá­
ban levő kályha szintén füstöl." 

Morgenstern a kanapénülő vendéghez: 
— Halijai Ün már egy hét ótaül ia 

nyakamon és kiposztitja az egész spajzon-
gat.Azt parancsolom, hogy ön a hajnali-
kokasszóval hagyja el a házamat! 

— Mit? ünnek van mégegykokas? 
Maradok! 

— Nem engedem. 
— De ha nagyon kérem. 
— S mit ér vele ha beletekint is? 
— Leona! Ön szeret, ön még most 

is engemet szeret. Hisz arczképem és 
hajfíírtemet hordozza keblén e medálban, 
óh ha tudtam volna! 

— Rég ott hordom én azt. Még 
akkor is, midőn ön nem tudta hogy 
szeretem s még akkor is, midőn azt 
gondolta, hogy ellett általam feledve. 

— Leona. Hiszi-e ön hogy a régi 
szerelem nem rozsdásodik meg ? — ön 
hiszi azt. E szemek ragyogása, ez égő 
arcz, e mosoly, mindazt beszéli nekem, 
hogy ön szeret ép oly szenvedélylyel ép 
oly végtelenül, mint évekkel ezelőtt. — 
Oh legyen ön az életemnek nem bolygó 
csillaga, de ragyogó napja. 

Akar-e az lenni ? 

Az első tüz kialudt a kandallóban. 
A szerelmesek nem gondolnak vele. —-
Melegitőbb tüz van kebleikben, az 
ajk forró csókjai legalább azt bizonyít­
j á k . — 

íme az első tüz mellett ily tüz ke­
letkezik. 

Ki nem irigyli ezt? 
Sz. 
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Il-od árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszék, mini telek­

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
miszerint a kir. adófelügyelőség végrehaj­
tatónak. László Dániel és neje Ballai Zsu­
zsanna végrehajtást szenvedők elleni végre­
hajtási ügyében lefoglalt, — a debreczeni 
2366. sz. tkvben jegyzett, 3800 frtra be­
csült piaczutczai 1662. sz. ház s ondódi 
föld, az 1879-dik én novemben hó 
7-dVk napján d. u. 3 órakor, mint máso­
dik határidőben a törvényszék árverési 
termében, végrehajtó Mészáros László ál­
tal megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eldatni fog u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, azonban ezen Il-ik árverésen a fent 
körülirt ingatlan becsáron alól is el fog 
adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 #-át készpénzben, 
vagy óvadékképes papirban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hónap alatt, 6$ kamatokkal együtt ezen 
kir. tszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél és végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. tszék mint telek­
könyvi hatóság 1879. évi szept. hó 23 ik 
napján. 

Szögifényi, Bay, 
h. elnök. (479.) 3—3. jegyző. 

H~od árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a debreczeni ref. collégium-
nak Szabó Ferencz hagyatéki tömege el 
leni végrehajtási ügyében lefoglalt, a deb­
reczeni 503. számú tkvben jegyzett czegléd 
utczai 2884. számú 700 frtra becsült ház és 
telek az 1879. évi deczetnber hó 1-ső 
napján délután 3 órakor, mint második ha 
táridőben a t ö r v é n y s z é k árverési 
termében végrehajtó Mészáros László ál 
tal megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog, u. ni, 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülirt ingat­
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% vagyis 70 irtot 
készpénzben, vagy ovadékképes papirban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1 2, 3? 
hónap alatt, 6# kamatokkai együtt ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvszéknél 
és végrehajtónál előre is megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság. 1879. évi szept. 
hó 23. napján. 
SmiigyényU Buy, 

elnök. (471) 3 - 3 

ÉBMBLLÉKI BOROK 
eladása. 

Van szerencsém tudomására jut­
tatni a bortvásárló tisztelt Közönségnek, 
hogy a jonkai hegyen levő, kitűnő fek­
vésű szőllőm termései 1874,1875,1876, 
1877, 1878 és 1879-ik évekről hor­
dóstól, vagy anélkül eladók. 

Egyszersmind ajánlom a debre­
czeni kerteken termett, szintén nagyobb 
mennyiségű s jó minőségű kerti borai­
mat is, 

A venni szándékozók forduljanak 
alólirottlioz. 

Debreczen, Egyliáztér 1582/3 . 

Vecsey Imre. 
(493.) 1 - 3 . -

309. szám. 

ÁEJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " gőzmalom 

kész í tménye inek . 

Készpénz fizetés mellett. 
Egész zsák vételénél 7 % engedmény, 

Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kölcségmentesen 

Debreczenben kötelezettség nélkül, 

Ingyen aisál&leaJ. 100 kilo 
A. Asztali dara nagyszemü 28.60 
„ szinte 30 kii. zacskóval £9.20 
B. szinte apró szemű . . 28.60 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 29.20 

0. Dara képszerű . . . . 27.20 
„ szinte 30 kilós zacskóval 27.80 
0 Királyliszt 28.— 
1 Lángliszt 27.40 
2 Montliszt 26.80 
3 Zzemlyeliszt különös . . . 26. 
4 „ „ „ . . . 25.20 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 24.20 
6. szinte 2-sod „ 23.20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 22 40 
8. , . 2-„ 21. 
81/* Barna kenyérliszt 1-ső „ 18 — 
9. „ „ 2 od „ 16.-

10. Lábliszt 13.— 
1072 Teres liszt . 
11. Finom korpa zsákkal 5 20 

„ zsáknélkül 4.60 
12. Durvakorpa zsákkal 4.40 

„ „ „ zsáknélkül 3.80 
R í . Rozsliszt 1-ső rendű 19 80 
R. II. szinte 2-sod „ 18 80 
R. III. szinte 3-mad „ 16.80 
R. IV. Rozskorpa zsákkal —. 

„ „ . . zsáknélkül —. 
A. K. Árpakása 00 . • 30. 

„ szinte 0 24.— 
„ szinte 1 . . . . . . 23.— 
„ szinte 2 2 0 . -
„ szinte 3 19.— 
„ Árpadara 5 23.— 

A. Árpa liszt 6 — 
Debreczen, 1879. október 27. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 85 kilo. 
i i T> fin 11. 12. . 
R. I. — III. számig 
R. IY 
Á. K. 00 - 5 számig 
árpaliszt 

, 60 
. 85 

60 
50 
85 

984 1/ 
/1879* 

II . árverési hirdetés. 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, miszerint Nagy János végrehajta­
tónak Barcza Lajosné, Sárkány Zsuzsánua 
s társa mint Sárkány Mihályné örökösei el -
leni végrehajtási ügyében lefoglalt, a deb­
reczeni 1475. számú tkvbe jegyzett pé-
terfiautczai 3250. számú ház és teleknek 
450 frtra becsült fele része az 1879. évi 
november hó 27-ila napján d. u. 3 
órakor mint második határidőben, a deb­
reczeni kir. törvényszék árverési termé­
ben végrehajtó Török Péter által megtar­
tandó nyilvános árverésen következő fel­
tételek alatt eladatik u. m.: 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, azonbzn ezen II ik árverésen a fent 
körülírt ingatlan becsáron alul is elfog 
adatni. 

2-szór. Árverezni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10^-a kész pénz­
ben, vagy óvadékképes értékpapírokban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt az 
árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 
1 2, 3 hónap alatt bárom egyenlő rész-, 
létben §% kamatokkal együtt ezen kir 
tvszkénél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A feltételek többi része a törvény­
széknél s végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1879. évi október hó 
28 ik napján. 

Sziies István Mitty 
elnök. (487) 1 -3 aljegyző. 

A bécsi karácsonyi ajándék! 
Csalt 1 írt. ©5 kr. o. é. 

a legújabb 17 darab játékszer fiuk és leányoknak minden kor és rangból, közte való­
ban díszes tárgyak, melyek feltűnést fognak kelleni. 

Igyekezzék mindenki a mily gyorsat) csuk lehet bevásárolni, miután a később 
beérkező megrendelések már nem fogunk oly pontosan teljesíttethetni, miután ezen va­
lóban hallatlan olcsó tárgyaknak előreláthatólag rohamos kelendősége leeiid, és pedig 
csak 195 krért a következő 17 felettébb érdekes játékszert kaphatni, melylyel minden 
gyermek a legszebben elmulalhat, úgymint: 

1 teljes fém evökészletel, 1 húzó harmonikát, 1 lovat négy keréken, 1 fele­
reszthető léggömböt, 1 teljes színházat, 1 szép babát, 1 gyapjas báránkát, 1 takarék­
pénztárt, i skatulya kalonát, 1 szökő ördögöt, i madárutánzót, 1 lármás fejet, 1 szép 
gyermek képeskönyvet, 1 kalapács- és harangjátékot, egy szép trombitát, 1 skatulya 
konyhafelszerelést, 1 szekrénykét Kikor és gombostűkkel. Ez mindössze 195 krba ke­
rül, csakhogy tömeges elárusitás érethessék el. 

Csak 2 f rt 9 5 kr. 
1 egész skatula Serajevo katonákat, 1 skatula butort} 1 skalula teljes konyha 

berendezést, 1 pompás felereszthető léggömböt. Sálon Caplif felirattal, i gyönyörű tü­
relem és Önfoglalkoztató játékszert, mindenkoru fink és leánykák számára, 4 pompás 
takarékpénztár, 1 finom faszekrénybe, 6 toll-nyél, írón, 50 aczóltollal, 1 pompás iskola 
táska fiuk vagy leánykák számára, 1 csoda koezka, ezukorkák és ékszerekkel megtöltve, 
1 igen szép párisi bábu, i gyermek pénzes erszény tele arany pénzzel, 1 valóban dí­
szes remontoir óra, aranyozott óralánezczaí, kulcs nélküli felhúzásra, egy mütani velo-
ciped, magától menő 1 csoda madár, l britania fém trombita, egészen uj, 1 játék pa-
cience csuda kártya, 1 gyermek képeskönyv, igen lebilincselő. 

Ez mind összesen csak 2 frt 95 kr kerül. 

Csak * frt 9 5 kr. 
Ez a legnagyobbszerü a mi csak e nemben mind ez ideig nyújtatott: i pom­

pás chinai ezüst zsebtükör, optikai üvegből, gombostütartóval együtfj a párisi éneklő 
madár csoda kaliczkában, az uJ ba ion Captif, felirattal, mely fellszálásakora légben egy 
dallamot játszik, 1 pompás hajas bábu, igen nagy élénk szemek s elpusztithatlan testtel, 
1 vas takarék tűzhely hozzá az összes ed>:nyek&el, tüzelhető is, egy teljes tökéletes 
konyha felszereléssel együtt, minden a mit csak a gyermek szive megkívánhat, i pom­
pás zougora billentj ükkel, a legszebb dallamok, mint „An der schönen blauen Donau" 
„Lelzte Roze," magától játszhatók, elragadó szép sélakosárka tarka hímzéssel i egész 
tábori ütközet katonaság e?y skatulyába jól becsomagolva, 1 teljes színház fellálitható, 
az összes diszilméay és alakokkal Teli Vilmos egy gyönyörű óra lánczczal együtt, egy 
szép fémkard, 1 Lefauchex, fegyver, 1 tölténytáska fényezett bőrből, 1 igen érdekes 
türelem vagy önfuklulkoztatási játék Bioehon Guilbert professortól, egyike a legérdek-
feszítöbbeknek, mik ekkoráig az éretebbkorti gyermekek számára feltaláltattak, a gyer­
mekek naphosszat foglalkozhatnak a nélkül, hogy kel vöket vesz.itenek, a mi mindennap 
ismétlődik, ugy hogy ezen játék még a nagyoknak is meglepetésül szolgál, ugy szintén 
egy téka felszereíve minden szükséges író készülékekkel; a varázsfuvola hír neves 
Mozartunktól, csoda koczka, tartalmaz bécsi ciukorkákat és ékszereket; ugy szinte 20 
karácsonyfa disziléket 20 vilanyos karácsonyfa syertyá skúval. 

Ez mind összevéve felülről egé^zle, Ua a megbízások ideje korán érkeznek be, 
összesen csak 

4 frt 9S krba herül5 
Ezen felül még rengetek raktára ^ au a mindennemű játékszereknek készletben 

Babák a legegyszerűbbektől a legfinomabbakig, ruházattal vagy anélkül 20, 50 kr, f 
frt egész 25 frtig darabonkint 1 teljes kat->na öltözet fin számára 16 éves korig, úgymint: 
1 csákó, 1 finom fegyver, I kard, 1 tölténytáska, í trombita, 1 dob mindösze 1.50, 
2. 50, 3. 50, 4, 5 frt egytüzollói fölszerelés 3 frt 50, egyáltalában minden kigondol­
ható játékszer 60 saáztólival olcsóbban mint bárhol is. 

Az eladás csak ölet. 3 O-t ól decxembev utoljáig tart. 

Grosser Ausverkauf der Spiehvaaren 
Hécs. Práter strasse 1©. 

(496) 1 - 6 
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a természet erői, ha helyesen használtatnak. 

Bojtorján-gyökér essencma 
a legrégibb idők óta ismeretes mint leg­
jobb szer mindenféle hajzásra nézve, ugy 
hogy még 15 éves fiatal emberek is né­
hány nap alatt dús szakált nyertek tőle. — 
1 palaczk 90 kr, postán küldve a göngyért 

10 krral több. 

Bojtorjángyökér-hajkeűőcs, a hajnövés elő­
segítésére és a hajhullás meggátlására, 1 té< 
gely 50 kr. Bojtorjángyökér-olaj 1 üveg 
40 kr. Bojtorján- gyökér-brillántin 1 pohár 

40 kr. 

Postán szállítás csak 1 frt. összegig. 

A sok hamisítás kikerülése végett esak 
Winkeimayer valódi bojtorjángyökér ké­

szítményei kérendők. 
W'inleelmayer ^'t$í 

Bécs, 6. kerület Gumpendorfer Ötrasse, 
159. szám. 

Fiók telep Debn czenben : Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszer!árában. 7-12. 
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IBI 
Hirdetés. 

Mindennemű bútor-darabok, valamint gyógyszertári és ke­
reskedési állványok készitését, iskolai berendezések és minden az 
asztalos ipar körébe tartozó munkákat felvállal s igen jutányos 
áron pontosan készit 

Nagy Péter 
asztalos, 

(448.) 6—6. N.-Várad-utcza 2128. 

unnnu#nnnmtn**mm****n*****n*n 
Tnmím. 

A pályaudvari raktáromban kitűnő minőségű 

bükk-, gyertyán-, varga-, emr- s tölgy-tüzifa 
mérsékelt áron kapható; megrendeléseket irodámban is elfogadok és 
végrehajtok. 

Egyszersmind gazdáknak és iparosoknak a homokkerti saját 
telepemen készletben levő 

kemény haszonfa nemiieket * 
is ajánlom u. m. s z i 1- és g y e r t y á n f á t gömbölyű és hasított alak- | £ 
ban, h id lás -deszká t , i t a t ó vályút , s z á n t a l p o t , négy- | ( 
s z e g f á t stb. $ ( 

Berger Henrik, U 
£ (477.) 3 —12. Széchenyi-utczal771. | | 

mnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 

Az eredeti 
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| | kerékgyártó, eke és egyébféle szerszámfa % § 
§ § | K-váradutczán a 2212-dik számú háznál, §2§ 
f i épület és száraz fiatal tűzifa pedig a homok- § • 
| | kerti raktárokban legjutányosabb árban foly 

ton kapható. 
n 

(357.) 10-10. wn iwytwiu. % 2 
S •__• w *w« 

HIEDETES. 
Csinos kiállítású s e mellett igen tartós l ábbe l ike t , ugy 

férfiak mint nők számára felvállal és igen jutányosán készit, valamint 
nagy választékban levő kész czikkeit is ajáulja 

(450) 

Tóth F. czipész, 
Teleky-ulcza elején a volt Kállay 

féle háznál. 

SlJfCiljIivarrog'épek 
fölülmulhatlanok jóság, czélszerü, — alkalmazhatás s tartósságuk 
folytán s ezeknél fogva a legkedveltebb varrógépei a világnak. Ezen 
gépek árfölemelés nélkül, hetenkénti 

ri|4 frt. 
részletek mellett is árusittatuak el, hogy ez állal a kevésbé vagyo­
nosoknak is egy ilyen kereseti forrásul szolgáló gép beszerzése lehe­
tővé tétessék; kaphatók kizárólag csakis 

Neidlinger G.-nél Debreczenben, 
Piaczutcza, 2145. sz. 

Fióküzletek: 
(265.) 4-25. 

\ Nagyvárad, Olaszi főutcza 6. sz. 
Sztitmár, Kápolna-utcza 86. sz. 

F1SCHER JAKAB 
LÁTSZERÉSZ 

Debreczénben, főtér 1713. sz. a. 

Ajánlja a legelőnyösebben készített védsatewnüvegeit szem­
szenvedőknek, óv-szemüvegeit, a látszervek megkimélésére, 
hályog üvegek mütőzölt szemeknek. — Miudennemü lorgnettek és orr-
csipők tetszés szerinti keretben, mint szaru, a czé l , békateknő, 
e z ü s t és a r a n y, kétszeresen metszett c r i s t á 1 y üvegekkel. 

Valamint minden az optikai és mechanikai szakmába vágó 
tárgyak a legjobb minőségben és a legjutányosabb árban kaphatók. 

Üjip1 Vidéki megrendelések különös vigyázattal és pontossággal 
teljesíttetnek, ugyszinte igazitások is elfogadtatnak. (243.) 16—26. 

r ^ ^ u ^ ^ ^ v ^ w ^ T^^*&*&*3T*&én ^ m k k M ^ k k M ^ ^ ^ y^*3*JT*2L&L"\ Htttf 

Lábbeli raktár. 
Van szerencsém a n é. kö­

zönség becses tudomására juUalni, 
hogy 

férfi, női és gyermek lábbelik 
üzletemben igen jutányos áron szerezhetők be. — Az árak kö­
vetkezők: 
Férfi czipök vikszos börhöl dupla lalpp.nl 5 ft. kr. 6 ft. 50 kr. 
Női czipök (czugos) : . . . . 3 „ 50 „ 5 „ 50 „ 
Egy pár férfi vikszos csizma . . . 9 „ — „ 1 2 , , — „ 

Orosz lagból vagy bagariából szintén készülnek csizmák 
a legjutányosabb árban. 

Becses megrendelésüket kérve, maradtam tisztelettel 

Nemes Gábor. 
(436) Piaczutcza gr. Dégonfeld ház. 

H 

SfJ^Vf!^^!^^^!^ Árrj^JiJi, A?±rJL IHHHBSH^^ 

Kiüclé Mrtok. 
A Balázsi örökösöknek tasnádi birtoka; beltelek, szántó föld, rét, ka-

szálló és erdő 530 holdnyi terület, melyben a szántóföld és rét részben 1200, 
részben 1400 • ölével, az erdőség pedig 1600 ü ölével vaji számitva s me­
lyek legnagyzbbrészt I ső osztályú földek, előnyös feltételek mellett 3 — 6 évre 
kiadó. 3—10. 

http://lalpp.nl
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KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnáráé féle ház. 

K e r e s t e t i ki 
A. főpiaczon egy minden tekintetben jól 
berendezett helyiségbe egy borraérő ke­
restetik, aki a szükséges biztosítékot is 
képes teljesíteni. 

Debreczen város határán vagy ahoz kö­
zel jó minőségű földbirtok 10—15000 
frt. értékben, mely bérbeadva 8% biz-

jtosan jövedelmez. 

S z a r v a s m a r h a l e g e l t e t é s i 
A mostani bőtakarmány időbe, akik szar- f 
vas marhát teleltetni szándékoznak, e l 
f. október hó végéig jelentkezzenek a i 
főpiaczon levő 2126. sz. ház tulajdo-J 
nosánál, vagy a gőzmalom melletti! 
sörházban. 

Schlippernek és hordódongáuak alkal-í 
mas erdő vágatásra kerestetik. (3614,1 

) | 
K i n á l t a t n. a k : 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 

V hatvan utczán 1543 ik számú Pásztor­
féle ház mely áll 4 utczai, 4 udvari 
szobából továbbá 3 konyha 6 kamara 
2 pincze 8 istálóból kettős udvarral és 
34 hold földdel 21000 frt, földnélkül 

i 4000 frt, szabad kézből eladó. 
Egy ház a Hatvan-utczán ondódi földdel 
együtt eladó, vagy nagyobbrészt becse­
rélhető. (3563) 

& kis hatvan utczán egy cseréppel fedett 
kőház, mely á!i4szoba, konyha és szin-
ből, és egy külön önálló jelenleg kovács, 
műhelynek használható épülettel és 
mintegy 6 vékás óodódi földjével azon 
nal eladó. (2998) 

\ kis hatvan utczai 1042 számú cserép­
pel feoett kő- ház mely áll 4 szoba 

konyha és színből és egy külön önálló 
jelenleg kovács műhelynek haszálható 
épülettel és mintegy hatvékás Ondódi 
földjével együtt eladó (2998) 

Várad utczai temető közelében lévő nyári 
lakok közt 4 hold majorsági föld 5000| 
drb. fákkal körül ültetve eladó. 

(3012) 
Egy cseréppel fedett épület 6 szoba, 3| 
konyha, 2 pincze és faszinnel együtt| 
eladó. (2519) 

H.-Dorogon egy ház, 2 szoba, konyha,| 
kamara, különösen bolthelyiségnek al 
kalmas eladó. (3071.) 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb! 
birtokok, szőlők, kaszálÓK, luczerná-] 
sok stb. kináltatnak eladásra. 

Ingatlanságok haszonbéri k i a d á s á r a : 

Egy nagy pincze kiadó. 
i kösiszegben l l 3 / 4 nyilas tanyaföld a 

rajta levő épületekkel együtt kiadó. 
A. csapó utczán 789 sz. egy külön álló 

lak osztály mely áll 3 utczai, 2 udvari 
egy előszoba üvegezet széles folyosó s 
továbbá 1 konyha, kamara kőpincze s 
4 lóra vaió Istálló sertés ól fakamara, 
tengeri góré és egész" udvar azonnal 
kiadó. (2996) 

JA. nagy csapó utczán 3170 szám alatt 
cseréppel fedett szeglet kőház mely áll 
egy füszerkereskedésnek jelenleg hasz­
nált boltból, továbbá 4 szoba, 2 kony­
ha egy tágas pincze mellette egy korcs­
ma helyiségből kőkuttal és uj földjével 
együtt minden órán eladó, ára 4000 
frt. (3154) 

100 vagy kevesebb marhára való legelő 
és teleltetés a debreczeni határszélen, 
azonnali használatba vétel és kedvező 
feltételek mellett kiadó. (3280) I 

Monostor-pályi határban 384 hold első 
osztályú 1200 Q ölével számított 
föld, melyből 210 hold szántó, 70 hold| 
erdő, 78 hold kaszálló, 10—12 h. ná­
das és 40 hold dohány termelési enge 
délylyel ellátott, 3—6 évre haszonbérbe] 
kiadó. 

Tasnád mellett fekvő, szántóföld rét é: 
erdő összesen 530 hold kitűnő minőségül 
nemesi birtok 3—6 évre szabadkézből! 
bérbe kiadó. (3258) 

A hatvan utczai 1581 számú Nyiriné féle! 
ház, vendéglő helyiségnek 500 frtértj 

A Tamási pusztán 800 hold birtok épü I 
letekkel u. m. 3 cseléd lak 6 szobával 
1 Istálló 1 csűr 1 Dohányszin egészen ujj 
1 tengeri Góré 1 sertéshizlalóval eladó 
(3421) 

A czuczán 3 nyilas földkiadó, (3454) 
Hatvan utczán egy 6 szobából' előszobai 
konyha, kamara pincze és Istállóból állój 

lakás I-ső emeleten bérbe adó. 

Eladó ingóságok i 

Sesta, újkerti, hadházi borok eladók. 
|3 db. „Tisza" részvény eladó. 
P. Nagy Sándor féle „ Angol nyelvtan 
teljes példányok 4 frtért kaphatók, 

(Jó min" 

Sándornál csapó-utcza 330. megrende 
léseket elfogad Szepessy és Kerekes) 
díszműáru kereskedése a városház| 
alatt. 

tonna kapható Papp|3 4000 frt. kellő biztosítékra kiadó' 
j l l k a l n t a z á M k e r e s ő k ! 

Tömegesen vannak bejelentve gazda 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd­
jegyzők, írnokok, k e r e s k e d ő segé­
dek, nevelök, franczia uevelőnők, zon 
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnőld 
továbbá házmesterek, iroda és bolt| 
szolgák, urasági inasok és kocsisok 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, szára?] 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek] 
s házhoz járó takarítónők. 

Többféle mesteremberek u. m. ács, asz­
talos kovács ke rékgyártó mester con-
^entióra alkalmazást keresnek. 
Egy 5-öd osztályú tanuló ki a zenében 

is kezdőknek alapos oktatást adhat 
nevelői állásra ajálkozik teljes ellátás­
sal helyben (2992) 

Egy középkorú több éveken át gazdál­
kodásban foglalkozott egyén, — mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. (3572) 

Egy jó bizonyítványokkal ellátott gé­
pész alkalmazást keres. I 

mindennemű és nagyságú, használt és uj WertheUn *f e & " H 
rengek, Tressourral vagy anélkül a legjutányosabb áronmB 

megrendelhető Zicherman M. irodájában. 

Egy közellevő város részéve egy bebutorozo** szoba éslo 
vainak istálló egész évre bérbe kerestetik, bővebb felvilá 

gosstás szerezhető a szerkesztőségnél. 

A jelenleg Würszt Dávid .i*r| 
által haszonbérelt közvet-\ 
len a Halápi enlősség mel-\ 

lett fekvő 365 hold í*. Ma­
gost birtok több évekre ha 
szonbérbe kiadó. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- é: 
külföldre közvetittetik. 

M F * Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást adscgy| 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

(318) 
ZICHERMAN H. 

irodája Debreczen főtér Molnárné féle ház.) 

Temesváry Mór 
c z l p ő g y á r i r a k t á r a 

király-utcza 1. szám,b. Orczy féle ház. 
Mindenféle lábbelieknek legjobb hirű forrása. A legjobb készítésű czi^őket ajánlja a 

téli szükséglet fedezésére, nagyban és kicsinyben. 

Hölgyek számára : 
IVemez comodczlpők nemez béléssel minden színben, sarkkal és nagy 

csokorral 1 frt 60 kr' 
Wiiző topán eberlastinből a legszebb hímzéssel díszítve 2 frt 80 kr 
Topánok eberlastinből ruganyhuzóval, magas kivágással, rokokó-sarok­

kal, finom kiállításban . 3 frt — kr 
Topánok ruganyhuzóval erős chagrinvagy borjubőrből, szögezett kettős 

talppal erős időjáráshoz tartós 3 frt - kr 
Czugos posztó-topánok bőrszegélylyel szögelt duplatalppal, meleg béléssel 3 frt 20 kr 
Czugos bársouy-topánok nemezbéléssel szögelt és srófolt duplatalppal, 

lakk hegygyei, magasszabásu 3 frt 50 kr 

Urak számára : 
Comodczipők posztóból nemez béléssel minden színben . . . . 1 frt 20 ki* 
Topán chagrin-bőrből finom diszitésü lakszegélylyel legújabb divatú . 3 frt 90 kr 
Topán borjubőrből szögezett, csavart kettős talppal, igen erős . . . 4 frt ~ kr 
Topán orosz fénymázos bőrből, szögezett csavart kettős talppal esős időre 4 frt 80 kr 
Topán salon-fénymázos, mainzi bőrből, keztyü vagy chagrin szárral leg­

finomabb hímzéssel ' 4 frt 40 kr 
Topánok posztóból oroszlakos bagaria-szcgélylyel vörös nemez béléssel, 

3-szoros erős srófolt duplatalppal, óvszer nedvesség ellen . . . . 5 frt 50 kr 
Csizmák erős vikszos vagy bagariabőrből ránczban srófolt duplatalppal 8 frt 50 kr 
Térdcsizmák hátvarrattal és csattal dupla bagariabőrből háromszoros 

srófolt talppal vízmentes 8 frt 50 kr 
Térdcsizma valódi orosz bagariából, háromszor srófolt duplatelppal 

vízmentes 12 frt — kr 
Wiksz- és bahariabőrből való gyermekczizmák lakkszárral, akár szegeit, 

csavaros duplatalppal, igen erős minőségben 4 frt — kr 
í^iu-topán borjú vagy chagrin bőrből erősen szögezett kettős talppal 2 frt 50 kr 
SJeánytopán eberlastinből vagy bőrből legfinomabb diszitésü lak­

szegélylyel. • . . . ' • . I f r t S O k r 
fm-yermekczipők ebei'hstin. vagy bőrből. . . . . . 60 krtól 1 frt 20-ig 

Megrendelések postán utánvét mellett vagy az előleg beküldése után gyor­
san s pontoson teljesíttetnek. Nem alkalmas lábbeli a legkészségesebben kicseréltetik. 
Részletes árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek meg. (492) 1 - 5 

Kitünö jóságú N.-bányai aszalt szilva és 
lequár, szepességi, stokeraui lencse és hámo­
zott borsó, valamint mindennemű fűszeráruk 
igen jutányos árban kaphatók 

GASZNEE KÁEOLY 
491 . 1 —10 , füszerkereskedésében, Debreczen, czeglédutcza. 

ooooooooooooooooooooooooooooo 
Szumatra gyémánt. 

Ezen valódilag művészi kövek szerfölött nagy tűzzel bírnak, 
víz tisztaságúak és az igazitól csakis a próba által különböztethe­
tők meg. Mi díjmentesen küldünk, tömör, kettőzött és arany gyűrű­
ket 3—4 frtért; tömör kettőzött és arany fülbevalókat 5—6 frtért 
párját, a dijnak bérmentes beküldése mellett — Gyűrűknél a 
meghatározandó. 

Továbbá tömör, kettőzött arany ing gombok kövekkel 
frtig. Tömör, kettőzött arany óralánczok legújabb divatuak 3, 
6 frtig. 

Ékszeráruk gyári-raktára Bécs, Praterstrasse 16. sz 
(461.) 4—12. Q 

)OCX^OOOOOOOOOOOOOOOOOöOOOOOO 

3 - 4 
4 ; 5, 

Tökéletes száraz 

tölgy , varga, és bükk tiizifa 
készletemet a. t. közénség figyelmébe ajánlom. Megrendelések jutányos 
áron eszközölhetők. 

A pálya udvaron Ievö faraklárombon, valamint fűszer üzletemben. 

(469)4-10 Geréby Fülöp-
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daráló és őrlőmalma 
gőz,, lóerőre, és kéz iha j t á s ra 

nagy fontossággal szeszgyárakra, hizlaló intézetek és gazdászatra. 
Meglepő nagy ni a n k a k é p e s s 'ég,, olcsó ár és csekély Iiajíóer© a főelőnyei ezen malmoknak. 

Működésben látható: 

Nicholson W. Fülöp gépgyárában, BUDAPEST, Gyár-utcm m. szám. 
(442.) 6—6. Képes árjegyzékek minden gazdasági gépekről ingyen és bérmentve. 

HM Bámulatos olcsó! 

Férfi ruha-űzlet. 
Tisz élettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

a piacz utczán a Hungária kávéházzal szemben, a báró Josinczy 
féle háznál, évek óta fennálló 

kész férfi és gyermek 

R U H A - Ü Z L E T E M E T 
m e l y saját k é s z í t m é n y e m 

az őszi s a bekövetkező téli idényre, a legdusabban berendez­
tem s a legizlésesebben készített ruhaneműimmel a legjutányo-
sabb árak mellett szolgálhatok. 

Maradtam tisztelettel 

4—20. Auslander Sám. 

K R Z Y W O N LAJOS, 
Budapes t , ka lap-u teza , 4. sz. 
ajánlja minden földmivelés és pin-
cze-szükséglethez használható cik­

keket. 
Petroleum vihar lámpák 

ipar, földművelési ós háztartási 
használatra. 

1'" égetővel, négyszegű szekrény­
nyel, darabja 2 frt. 4LO kr. 

A viharlámpák ezüst fény-
nyel, nagy lánggal, minden szag 
nélkül biztossággal léghuzam, szél­
vész és tűzvész ellen égnek. 

W F " Ezen viharlámpák je­
les és czélszerüségök miatt minden 
háznál nélkülözheUenek. 

&QT Mindeu megrendelések 
1-től 4 darabig postautánvétellel 
eszközöltetnek. (470.) 3—3. 

Budapes t , H u t g a s s e I Í P . 4. 
Empfieblt sámmtliehe Ártikel für 
Oekonomiebedarf, Weinproduzen-

ten und Weinhándler. 
P e t r o l e u m S t n r m l a t e r n e n 

fur Industrie Oekonomie n. Haushalt. 
V" Brenner mit 4-eckigem Kas-

ten per Stück fl. 2 . 4 O . 
Die Petroleum-Sturmlaternen 

brennen mit grosser Flauime sil-
berhell ohne jeden Geruch, erlö-
schen selbst bei dem grössten 
Sturme nicht, sind leicht zn hand-
haben und sicher gegen Feuer-
gefahr. H F " Diese Sturmlaternon 
solltenihrer vorzügliche n und prak-
tischen Eligenschaften wegen in 
keinem Haushalte fehlen! 
$ í S * Auttrage von 1 bis 4 Stück 
werdenmitPostnachnameeffektuirt 

Küfferle csokoládé. 
Csak a valódi jól készített csokoládé képes a fogyasztó közön-

get, hosszasabb élvezet után kielégíteni. Ausztria-Magyarországon 
eddigelé a csokoládét leginkább keményítő tartalmú hulladék anyaggal 
keverve készítették, mely nem csak nehezen volt emészthető, de csak­
hamar unottá válván, a megszokott kávét nem tudta legyőzni. Más or­
szágokban, hol a csokoládé jó anyagból és jól készíttetik, kitűnő tulaj­
donságainál fogva — mint pl. Franczia- és Spanyolországban — a ká­
vét már csaknem teljesen kiszorította. 

A nyersanyag helyes megválasztásánál és a csalárd anyagok be­
keverésének teljes mellőzésénél fogva a 

| á mindennap ujabb győzelmeket arat és naponta keresettebb lesz maga- M 
K nosoknál ép ugy, mint első rangú vendéglők, kávéházak és szállodák W 

által. — SL 
Raktár Debreczenben: G e r é b y F ü l ö p n é l , (iss.) 22 52. M 

KALAP RAKTÁR. 
Tisztelettel tudatom a n. é. közöuséggel, hogy a Piacz-Szé-

chényi utczák szegletén levő gr. Dégenfeld ház alatt levő 

a legkitűnőbb minőségű férfi és gyermek kalapokkal, mindenféle di­
vat szerint s a székesfehérvári ossz. kiállításon is ezüst éremmel 
jutalmazott saját gyártmányaimból, dúsan felszereltem s jutányos 
árért kaphatók. 

Az áruk jóságáért kezességet vállalok. 
A n. é. közönségnek pártfogását remélve maradtam tisztelettel 

(476.) 3—10. 
Keszler Jakab , 

kalapraktár tulajdonos. 

i 
1 F É R F I RUHA-ÜZLET 

1*3 I 
s 

MECHSYITAS. 
YBIÍ zerencsém a t. közönséggel tudatni, hogy Debreczenben 

föléren lévő Áron-féle háznál 

férfi ruha-üdeíet nyitottam, 
melyben ugy a legelegánsabb f é r f i mint g y e t r a e k - r u h á k 

a legjutányosabb árért, nagy választékban kaphatók. 

Csinosan átalakított s gazdagon fölszereli üzletemnek vezetésé} 

flR a d i t z Simonra bíztam. 

EIBENSCHÜTZ M. 
(403.) 9 - 1 0 

Ekraróggg^^^ 

Nincs többé 

BUZAÜSZÖG! 
A. liuputj HV.-féle v>etömag-pácx 

használata mellett. 
Ezen rézgálicz (kékkő) s más maró 

sáből álló pácz teljesen elpusztítja = ha 
a minden csomagon olvasható, egyszerű 
kivitelű használati utasítás pontosan kö-
vettetik — a búza. árpa, zab, köles, ten­
geri stb.-nél a vetőmagan találtató öszög-
csirákat, mint ez számos bizonyítvány 
erősiti. — 

A magas magyar királyi minisz­
térium gazdasági közleményei a Mupiítj 
IX,-féle pálosát, mint egyikét a legsi­
keresebb szereknek ajánlják a buzaüszög el­
hárítására. 

Áttekintések bizonyítványukkal, kí­
vánatra ingyen és bérmentve. 

Ára egy 2 hetoliter (200 liter) magra 
való csomagnak 30 krajczár. 

Főraktár Greréby W.-nél 
I^ebrec&en. 

K A Z Á N É S G É P M Ü H E L Y 
DEBRECZEN 

Pélerfia-utcza 8 8 8 - i k sz. 

Alólirtak ajánljuk magunkat min­
dennemű uj k a z á n és g é p m u n-
k á k r a. egyszersmind azoknak kijaví­
tására. Szakavatott jó munkát és jutá­
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö­
telezvén, a t. közönség becses megren­
delését kérjük. Tiszteletteljesen 

202 22 — 25 Sternischa testvérek. 
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Tanító: — Miért nevezik a ki végzen­
dőket szegény bűnösnek ? 

Tanuló: — Mert gazdag bűnösöket 
nem végeznek ki. 

„Papa, mindig azt mondod, hogy a 
dajka jobban főz mint a szakácsné, hát 
akkor főzzön a dajka és szoptasson a sza-

— Miért nem tudsz semmit a görö­
gök történetéből ? 

— Mert a görögök sem ismerték a mi 
történetünket, papa. 

Ilyen férfit sohasem kapok többé! igy 
kiáltott fel egy 70 éves özvegy asszony férje 
halálakor. 

— Ha megnyered a sorsjáték fő nye­
reményét, mit tervezesz vele? 

— Megígértem a feleségemnek, hogy 
akkor őt- bebalzsamoztatom. 

Az asztalnál. Férj; Ejnye asszony eb­
ben a levesben legalább öt vagy hat légy 
úszkál. 

Feleség: Oh rettenetes! Ha elképze­
lem, azoknak a szegény ártatlan állatoknak 
milyen borzasztó halált kellett szenvedníök. 

Vizsgán. - , Nos kis lányom, mi te­
rül el fejed felett ha a szabadban vagy ?' 

— „Az ég boltozat.* 
— S há az ég beborul, mit látsz ak­

kor? 
— Esernyőt. 

,. Sanyi 1 ebben a sötétben nem talá­
lom a gyufát." 

„Hiszen gyújts meg egyet és megta­
lálod." 

Helyi hirek. 
— Névnapok. A múlt héten volt 

a Károlyok és Imrék névnapja. Ez alkalom­
ból varosunk ket kitűnő férfia ngs. Huzly 
Károly kanonok és prépost ur és Simonffy 
Imre kir. tanácsos, és polgármester sok 
megérdemelt kitüntetésben részesültek 
nagy számú tisztelőik részéről. Nem mu­
laszthatjuk el mi sem, hogy közéletünk e 
két köztiszteletü lelkes és buzgó férfiainak 
a legmelegebben ne kívánjuk a hosszú 
életet és boldogságot, óhajtva, hogy élőtö­
ket ezentúl is a közjónak szentelve nagyon 
sokáig élvezhessék a polgárok osztatlan 
szereletének és elismerésének legszebb 
nyilvánulásait. 

— Siettethetni Janka k. a. a 
múlt héten lépett fői színpadunkon Lam-
mermoori Luciában. Szép számú közönség 
jelent meg az előadásra, mely a kiváló te­
hetségű énekesnőt megérdemelt tapsokban 
részesité elismerése jeléül. A t. kisasszony 
szép hanganyaggal a jó iskolázottsággal 
rendelkezik s „Luciá"-ban oly hatást kel­
tett, melyet színpadunkon a körülmények 
közt nagyon figyelemre méltónak kell jelez­
nünk. Szombaton az „Alvajáró"-ban lép föl 
8 a közönség nagy érdekkel néz az első fel­
lépés után ez előadás elé. Bettelheim k. a. 
bizonyosan még inkább fog hóditni ezen 
operában. 

— Baka a tanszéken, A hely­
beli főgymnasiumban a Vil ik osztály ré­

szére csakugyan állíttatott föl párhuzamos 
osztály. Most még a körülményeknél fogva 
csak a számtan a latin és görög nyelv tani-
tatik külön. Ez utóbbiakat Csenged János 
oki. tanár tanítja, a ki most tölti mint ka­
tona az önkéntesi évet. A magyar irodalom 
később szinte különfog taníttatni. 

— /Színházunkban a múlt hé­
ten közlött müsorozat szerint folytak le az 
előadások. Közönség mindég nagyon szép 
számmal jelent meg s örvendünk hogy tel­
jesült azon reményünk, miszerint a közön­
ség bizonyosan megérdemelt pártolásban 
fogja részesíteni a színtársulat nemes tö­
rekvését. „Színházi csevegések" czimü ro­
vatunk Skorpió barátunk elfoglaltatása mi­
att maradt el, ki nem jelenhetvén meg az 
előadásokon azokról nem is írhat. A jövő 
héten azonban ismét fog irni. 

—- A phylloxeva veszedelmes 
szőlőrovar városunkban is mutatkozik. A 
kertészeti egyesület telepén mutatkozott, a 
melynek folytán a szükséges intézkedések 
megtétettek. 

— Romeo és Júlia szerdai elő­
adására felhívjuk a közönség figyelmét. A 
Shakespeari darabok előadása cyklusának 
elsője leend az melyben a czimszerepet 
Mándoky és Dömjén Róza fogják játszani. 
E sorok irója látva a szerepeket egész 
őszintén mondhatja, hogy élvezetes elő­
adásban foghat a közönség részesülni. 

— Uj laptik Eső után gombák 
uj év felé pedig uj lapok — szoktak terem­
ni, ügy halljuk hogy városunkban a jövő 
év elején két uj lap fog megindulni ismét. 
Hát hiszen sok előfizetőt nekik 1 

— Egy Mtünö képzettségű ének-
tanárné szül. Radicsovics Karola úrnő,— 
ugy házakhoz járva mint a Battyányi-ut-
czán levő Hárting-féle leánynevelő-intézet­
ben, igen előnyös feltételek mellett haj­
landó énekórákat adni. — E körülményre 
annyival inkább felhívjuk a szülék figyel­
mét, mert — mint köztudomású dolog — 
jelenleg a zenede is bevan szüntetve s igy 
az ez által okozott hiányokon is segítve 
leend. 

— H a l á l o z á s . Ma egy hete hunyt 
el néhai Fiók Vincze városi számvevő ós 
egyházi tanácsos életének 37-ik évében két 
heti betegség után. A megboldogult főisko­
lánknak volt kitűnő növendéke s a hódme-
zővásárhalyi gymnasiumban több éven át 
mint tanár működött. Majd lemondott e 
terhea pályáról s a helybeli egyháznál mint 
ellenőr működött s a közelebbi tisztújítás 
alkalmával a város egyik számvevőjéül vá­
lasztatott meg egyhangúlag. Temetése hét­
főn d. u.ment végbe nagy részvét mellett. 
Benne kitűnő képzetségü hivatalnokot ritka 
jellemes szelíd férfiút vesztett atársadalom. 
Áldás emlékére s béke poraira! 

Tisztelt olvasóinkát figyelmeztet­
jük a mai számunkkan megjelent Lechner 
József Budapesti óra művész hirdetésére. 
Nevozett czég 1808 óta áll fenn, becsületes 
és pontos kiszolgálásáról ismeretes. 

— A járványügyi biz ott- \ 
sághoz. Teljes tisztelettel kérjük fel a t. j 
egészségügyi bizottságot, mint jelenleg jár­
vány ügyi bizottságot, miszerint kegyes­
kedjék valami, hivatalos kimutatást adni a 
közönség részére arra nézve ha vájjon oly 
mérvti-e a járványos betegségek graszs?á-
lása, hogy egyfelől aggodalmakra adhat-e 
okot, vagy hogy szükségese még mindég 
az iskolák szünetelése mely nem csekély | 
károkat okoz ? (Beküldetett) 

— Vincze JLajos kávéházában 
minden szombaton este thea-estély tárta 
tik. Ma, vasárnap délután pedig a kávé 
mellé Boka Samu zenekara fog játszani. 

— Hablási kísérlet, a közeli 
Vértes hegység egyik pusztáján lakó Képes 
bérlő birtokát nyolcz rabló támadta meg 
közelebb. Előbb beküldtek hozzá egy bé* 
rest, hogy küldjön nekik 300 forintot, mert 
különben baj lészen; a bérlő és fiai nem 
ijjedtek meg a fenyegetéstől s azt izenték 
nekik hogy szívesen látják őket. A rablók 
7 órától 12-ig ólálkodtak a kastély körül 
de nem mertek be menni. A bérló már előbb 
küldött segélyért Vértesre Fráter Gyula 
szolgabíróhoz, de biz az meg sem mozdult, 
hanem utasította Derecskére őket. A derék 
derecskéi csendbiztos másnap megjelent s 
egész buzgalommal folytatta a rablók kuta­
tását de eredménytelenül. Ha Fráter szol­
gabíró ur erélyesen intézkedett Yolna a 
rablók bizonyosan kézre kerülnek. 

— St. Szabó József helybeli 
derék polgár, egyházi tanácsos és városi bi­
zottsági tag élete 53-ik évében elhunyt bé­
ke poraira. - Hétfőn egész napon át 
esett a hó s az óta bizonyos hideg idő járá­
sunk van. •— Az egyháztanácsosok­
ra beadatott szavazati ivek már össze­
számláltak s a hó 19-én hirdettetik ki az 
eredmény. — A kereskedelmi iskolá­
ban e hó 10-kén megkezdődnek az előadá­
sok, — Keiser Imre volt pénzügyőr­
ségi hivatalnok 62 éves főbelőtte magát. — 
Kiszeli Már oly miniszteri tanácsos az 
ország és megyei utak megvizsgálására vá­
rosunkba jö. — Adó fejében 2o, 930 frt 
folyt be a multhóban az adó pénztárba. — 
m hó 13-én fog N. Kallóból városunkba 
vonulnia 42 ik honvédzászlóalj. — A 
mull hóban 18 ipar engedély adatott 
ki a kapitányi hivataltól. — 46 egyén 
tolonczoltatott ki a városunkból e múlt hő 
folyamán. — Zeiteres hadnagy főhad­
nagya léptettetett elő s városunkból az ez­
redhez távozik. A munkácsi íegyház-
ból kiszabadult egy fegyencz s a Rótt féle 
kávéházban lopni akart midőn tette észre­
vétetett az őt elfogó rendőrt fejszével 
akarta agyon ütni Elfogatott. Október 
hóban 225 marha, 11 tinó, s 332 drb. 
borjú vágatott le városunkban a hus szük­
séglet fedezésére. — A tolvajlások 
napi, illetőleg éjirenden vannak, boltot tör­
nek fel, állatokat, ruhákat lopnak. Valyon 
nem az idők jelei ezek is ? Szatmáry 
Árpád shakesperai vígjátékot választ 
jutalomjátéknak. 

Szerkesztői menet. 
JP. Gry. K — a, Az a tárczaczikk nagyon 

későn érkezeit, mír ugyan csak ki vnn merítve. 
Esetleg mfist kérek. — Hát „ö" róla? 

JD. €ry. Köszönettel vettem. AB egyik a 
jövő számban jö, Amaz is megjelent. Alap menni 
fog. Lakása czime elveszelt volt. Fogadja üdvöz­
letemet. 

3T. <§>. ígéretem nem válthattam be. Sok 
a dolog, de a mi késik nem múlik. 

JP. JL* írjon már. Várom sorait. — Ma­
ga is ugy tesz mint a — másik. 

Kihúzott lutria számok nov. 5. 
Lembergi 85. 45. 73. 8. 23. 

Prágai 37. 1. 81. 26. 19. 

A. debreczeni terménycsarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1879-dik év Nov. hó 4-ik napján. 
T i g x t a b t w a , piaczi ár kicsiben 

10.50. — kereskedési ár : 75 hektl. 12.00 
12.90; 76 hektl. 1320.13 60; - 77 hektl 
13.75—13.90; 78 hektl. H. 14.20; 79 
hektl. 14.40 14.50. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 9.30—9. 40 
| kereskedési ár: htl. 9.50 9 55, 

Árpa,piaczi ár kicsiben: 6..—6.35 
— kereskedési ár : 6.50.—6.60 

Z a b , piaczi ár kicsibe: G.30. 6.40. 
Teng-er i , piaczi ár kiesben 6.20 

16.20. — kereskedési ár 6.50; 9. 
S z a l o n n a , Kereskedési ár: 50.—52 

100 kilogramként 
K á p o s z t a r e p c z e piaczi ár ki-

sibe: 10; 10.50. 

A n y í r e g y h á z i terniénycsai*-
n o k n á l b e j e g y z e t t t e r m é n y ­
á r a k 1 8 7 0 . é v okt. átokén. 

Rozs: piaczi ár 9 frt00kr.9frt25krajczárig 
keresk. ár 9 frt 40 kr— 9 frtöO 9 frt 60 krig. 

Búza: piaczi ár 11 frt 50 kr. 12 ft 50 krig. 
keresk. ár 13 frt. 00 kr. 13 frt 50 krig. 

Árpa. piaczi ár 6 frt. 00 kr. — 6 frt 25 krig. 
keresk. ár 6 frt 75 krig. 

Zab: piaczi ár 6 frt 00 kr. — 6 frt 50 krig 
Tengeri: piaczi ár 6 frt. 00 kr.—6 frt 50 kr. 

keresk. ár 6 frt. 60 kr. — 0 frt 00 krig. 
Paszuly: piaczi ár 9 frt 7510 frt 00 kr 

keresk. ár 8 frt 50 kr, 9 frtig. 
Repcze piaczi ár : 9 frt 60—80 kr 
Mák : 24frt 00 kr, keresk. ár 25 frt. 
Szesz piaczi ár 37 frt. kereskedési ár 36 ft-

Isten után csak az ön Hoff-féle maláte 
kivonat egészségi-söre és sűrített maláta­
kivonatának köszönhetem életem megmen­

tését ! 
(Saját szavai több meggyógyultnak.) 

Tüdő- és mái-betegség 
meggyógyítva. 

Hoff János csász. kir. udvari szállító 
urnák. Bécs, Graben, IMunerstrasse 8. 

A HOFF-féle 
maláta-kivonat egészségi sör, 

legelsőbb helyekről 51-szer kitüntetve. 

A legelső, Hoff János-féle valódi 
gyógyhatásos, nyákoldó maláta-mellezu-
korkák kék papirosban vannak, bejegy­
zett védjegy nélküli (a feltaláló Hoff 
János arczképe) gyártmányok hamisí­

tottak. 
Malátachocolade és malátaczukorkák. 

Igen tisztelt ttoffur! 
Az ön Hoff-féle malátasöre már egy­

szer életben tartott és annak jótékony él­
vezete egészségemre most is nélkülözhet-
len. Maradván mély tisztelettel 

Baross Miklósné, 
Pozsony, Duna utcza 151. 

Kapható: Rickl József Zel-
mosnál Debreczenben. (482.) 1—5. 

HIRDETÉSEK. 

í Legolcsóbb áron 10 forinttól kezdve feljebb! 
Alapíttatott 1808. Lechner József 

B U D A P E S T E N , 
IV. kerület^ vdczi-utcza7.s&, 

ajánlja nagy választékú dúsan felszerelt 

árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik. 

• a,^^. Vidéki megrendelések utánvétel mellett és min­
dennemű beküldött órák javítása jótállás mellett gyorsan és 
[pontosan eszközöltetnek. (499) 1—5. 

Karácsonyi és újévi ajándékul igen alkalmasak! 

ff': 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 
11 

: = * 3 
A debreczeni Alföldi takarékpénztár részéről ezennel közhírré 

tétetik, hogy a 357. 394. 498. 604. '614. 673. 956. 1077. 1258. 
1 3 0 1 . 1 4 3 7 . 1 5 6 0 . 1 5 6 8 . 1 6 1 4 . 1 7 1 7 . 1 7 2 7 . 1751. 1855. 1876. 
1966. 1971. 1974. 1999 és 2016. számok alatt elzálogosított tár­
gyak u. m. arany és ezüst ékszerek, értékpapírok folyó év Deczem-
ber 4 én délután 3 órakor és folytatólagosan az intézet irodájában 
(kistemplom-bazár) nyilvános árverésen elfognak adatni. 

Debreczen 1879. november 4. 

(494.) 1—3. Az igazgatóság. 

11 
11 
11 
§1 
11 
11 
II 
11 
II 
11 
§i 

Titokban küldöm a legjobb 

G UMM1-CZ1KKEKET\ 
valódi és legbiztosabb „ Elővigyázat]" 
készülékeket 12 drbot 80 krtól 6 frlig. 
Vizahólyag 12 drb. 70 krtól 5 frtig. 
Ismét eladók engedményt nyernek. — 

Ingerlő arczképeket csakis urak részére 
egy 12 drbot tartalmazó boríték 2 frt, 
ugyanaz 24 drbbal 3 frt 50 kr. 

Kaphatók a Gummifélék raktárá­
ban Bécs, Praterstrasse 16. sz. 

(460.) 4—12. 
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ügynökök nélkül előnyösebben letet varrógépeket vásárolni. 

HOLVAI GYULÁNÁL 
A legtökéletesebb varrógépek jótállás melleit csekély részletfizetésre, tiszteleltel ajánlom dúsan felszerelt raktáramat. - Úgynevezett 

ügynökök, utazók évS ajánlók, melyek más fajta varrógépeket ajánlanak és házalnak c s a k a z é r t , hogy nagy ajánlási dijjat kapjanak, 
melyet természetesen a vevőn kell nekik megvenni, üzletemből végképen ki vannak zárva és saját meggyőződésére minden gépvevöt tiszte­
lettel kérem varrógép vásárlásnál — mellőzve a fentemiilett ügynököket — egyenesen üzletemet szerencséltetni, miután oly előnyökéi 
nyújtok, mint itt senki. 

Különös figyelembe ajánlom az „uj európai Singer családi varrógépekel", melyek mindenféle más bármi megnevezés alatt létező 
varrógépeket minden tekintetben óriási módon felülmúlnak. 

HOLVAI (iYULA. 
(272.) (18—25.) A varró-gépek főraktárának tulajdonossá. Egyháztér. 

IBI 
Kunz József és társa 

A t. közönség szives figyelmébe ajánljuk az őszi és téli idényre 
dúsan berendezett raktárunkat, különösen pedig : 

kitűnő minőségű vásznakat, 
saját gyártmányú kész fehérnemű eket, mindenfaj asmtal-

neenüeketés a legújabb kavés-kés&leteket-nagy választékban; 

szőnyeg* és bútor kelméket, 
úgyszintén az azokhoz szükséges diszzsinór és bojtokat, legelső 
gyártmányú csipke és mouslin 

függöny-kelméket, 
alegujabb divatú minden fajú 

nöi ruha-kelméket, 
és azokhoz való díszítéseket , 

Dús választékban tartunk raktárunk továbbá selyem-, satin-
cachemir-és karton paplanokat; úgyszintén tengerfü és lószöi 

snitt rácsokat. 
Á legszebb berlini és más minden fajú és nagyságú téli ken-

ilöket. Elvállalunk minden e szakmába vágó megrendeléseket; de 
különösen 

fehérneműéit elkészittetését 
Mgész Mházasitási készletek a legpontosabban, 

szebben, és a lehető legjutányosabban eszközöltetnek. 
Vidéki megrendelések gyorsan és szigorúan teljesíttetnek. 
Minták és árjegyzékeket kívánatra bérmentve küldünk. 

IBI 

SZÁLLODA MEGNYITÁS. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy a 
nagyvárad és miklós-utczák sarkán levő házamnak — annak idejé­
ben e lapokban már jezlett — szállodává átalakítása teljesen be­
fejeztetett s ugy a vendég- szobák mint a kávéházi és étkező helyi­
ségek oly csinosan és czélszerüen vannak berendezve, hogy e tekin­
tetben, helyiségem semmi kívánni valót nem hagy fent. 

Konyhám izletessége, söröm és boraim tisztaságáról, kezesked­
jék azon elösmerés, mellyel azon időben, mikor szállodát tartottam, a 
nagyérdemű közönség megtisztelt. Midőn azért szálodámnak m. hó 
14--én történt megnyitásáról köztudomásra hozom, egyszersmind 
ígéretet teszek ugy a helybeli, mint a vidéki közönségnek, hogy ezen 
irántam eddig is tanúsított elismerést, a jövőben is teljes erőmből 
igyekszem kiérdemelni. 

FROHNEB BERNÁT. 
szálloda tulajdonos. 

1-sö szánni lisztárjegyzék 

Műmmel AlJbevt és fim 
kótai henger gőzmümalmaböl. 

7% engedménynyel Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett, kö 
telezettség nélkül 

Asztali dara nagyszemü . 
„ „ finom 

Királyliszt . . . . 
Lángliszt különös . 

Zsemlyeliszt különös . 
„ vngy darakivonat 

Kenyérliszt fehér . . . 
„ középszerű . 
„ barna I. rendű 

n n i . , . 
Lábliszt . . . . . . 
Korpa finom, 

» nagy » • 
Rozsliszt . . . . . 

" ! R! Ilí-a '. '. '. 
Rozskorpa, . 
Őrlött lisztrosz 

„ tiszta B. III. 
Tengeri dara . . . . 

- liszt . . . . 

Árak o. é 
100 klgr. 

írt I kr 

Zsákonkent 
75 klgr. 
frt | k r | 

A. 
0 . 
0. 
1. 
2. 
3. 
4 . 
5. 
6. 
7. 
8. 

8 % 
9. 

10. 
11 . 

R. 1. 
R. 2. 
R. 3. 

R. 
R. f. 
W.f. 

B, 

28 
27 
28 
27 
27 
26 
25 
24 
23 
23 
21 
19 
16 

19 
18 
17 

Zsákonként 
25 klgr. 
frt |kr 

Kótaj, 1879. Október hó 21-én. 

A zsákok túlsúlya. 
Dara és liszt á 25 K° és á 75 K°. 
Korpa finom á 25 K°nagy á 35 K°. 

Gyógytudósüások 

Romániából. 
Élet és egészség 

a valódi 

Hoíl J á n o s féie 
máláta-készitmények által. 

Ismét meg ta r tva ! 
Braila (Románia.) 

H o I X J á n o s urnák 
Bécsben. 

Kérem küldjön a leggyorsabban 13 
palaczkkal a Hoft* János-féle malátaegész­
ségi sörből és 3 zacskóval (kék papirban) a 
nyálkodó maláta-mellczukorkákbó), miután 
a hölgy, ktnek a Hoff János féle egészségi 
sört megrendelem, valóban nem élhet nél­
küle, és nincs egyetlen egészséges napja e 
nélkül. 

Teljes tisztelettel 
Horghetti A. 

J á s z v á s á r . 
H O f f J á n o s urnák 

Bécsben. 
Kérem szívesen, küldjön ujolag kitű­

nő maláta-készitményeiből gyorsáruként; 
egyúttal köszönetet mondok a jeles hatá­
sért, a beteg jelentékenyen jobban érzi ma­
gát, és szép ideig fogja az ön gyógyhatásos 
malátakivonatát használni. (Megrendelés : 
11 üvegcse sűrített maláta-kivonat, 5V2 
zacskó maláta-ezukorka, 5xja font II. ma­
láta csokoládé. 

Tisztelettel Nettman A.. 
„Tigris" gyógyszertár Jászvásáron. 

Kapható: Rickl József Zel-
mosnál Debreczenben.ASi. 2 - 5 

BUDAPESTI 
uj kártyagyári raktár. 

Van szerencsém a nagyérdemű kö­
zönségnek tudomására hozni miszerint a 
„ B u d a d a p e s t i aj kár tya-gyár" 
képviseletét itten átvettem, és minden ne­
mű, kitűnő minőségű j á t é k k á r t y a 
nálam a l ego l c sóbb ár mellett kap­
ható Hertzkánál 

Széchenyi utcza 1761. 
A Szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Zichevwnan M. 

Debreczen, 1879. Nyomatott a város könyvnyomdájában 


